N o o s

10
12
13
14
15
16
18
19

22
23
24

27
28

Pojdémy wszyscy do stajenki
Wsrdéd nocnej ciszy

Do szopy, hej, pasterze
Pasterze mili

Polnoc juz byla

Lulajze, Jezuniu

Cieszmy sig i pod niebiosy
Gdy sliczna Panna
Przybiezeli do Betlejem
Kaczka pstra

Wiwat dzisiaj Boskiej Istnosci
A coz z tg Dziecing

W Z#obie lezy

Gdy sie Chrystus rodzi
Jezus malusienki

Mizerna, cicha

Dzisiaj w Betlejem

Tryumfy Kréla Niebieskiego

Hej hej, lelija

Jam jest dudka

Let us hasten to the stable

In the stillness of the night

Go to the stable, ye shepherds

Dear shepherds, what have you seen?
It was at midnight

Lullay, my little Jesus

Let us all rejoice and sing praises
When the Fair Maiden

They came running to Bethlehem

A mummy duck

Hail to the Divine Being

What shall we do with this tender babe
The babe in a manger laid

When Christ is born

Jesus, the little one

In the quiet of that humble stable

This day in Bethiehem

Joyful sounds from heaven came down

Mary, thou sweet lily
| play my bagpipe for Jesus

Lafit uns alle ziehn zum Stalle
Mitten in néchtlicher Stille
Zum Stalle, ihr Hirten

Liebe Hirten, was habt ihr gesehen?

Es ward schon Mitternacht
O Jesulein, schlaf ein

Laf} uns jubeln bis an den Himmel
Als die holde Jungfrau

Es kamen Hirten nach Bethlehem
Eine bunte Ente

Lob sei dem géttlichen Wesen
Was ist mit diesem Kindlein

In der Krippe liegt ein Knablein
Wenn Christus zur Welt kommt
Liebes Jesulein

Elendes Krippelein

Heute in Bethlehem

Aus dem Himmelreich erschallen
Jubelgeséange

Ei, ei, liebliche Lilie, Maria

Sackpfeife Jesu bin ich



